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Jelszd: boldogsag
Székely Csaba: Banyavirdg — Komaromi Jokai Szinhaz

Két partra vetett nézékként Glink a mlivhaz szmpadan a komaromi Banyawrag kézbnsége gyanant.
(Ennek a kétoldalisdgnak lesz némi bajtje.) Arvai Gydrgy és Szlics Edit preciz, avatott elkepzelesenek meg-
felelen tagas, ocska konyhat latunk. Kézépen asztal, viaszkos vaszonnal letakarva, annak vége nyilvan
rajzszoggel ranyomva az asztallap aljara, ahogy kell. Két szék, egy hokedli. Zéld kredenc tamolyog a falnal,
tetején az obligdt kompétos livegek sorfala. Sparhelt, amelynek fiokjaban az 1. szamd tartalékos palinka
rejtézik. Az ajté mellett kis centrifuga, ez a 2. szamu tartalékos palinka leléhelye. Folotte Jo szerencsét!
banyasz-embléma. A tlloldali falon eskiiv8i fénykép. Odébb Krisztus a kereszten. Olyan ferdén all, mint
egy rendes mezlze. Szemben vaskalyha, mellette radidtor. Semmi nem olyan, mint régen, viszont (j sincs.

Elkezd6dik a jaték, s nem indul jol. Docognek a
mondatok. Vannak szerzdk, akiknél a textus tokéletes
pontossagot és folyékonysagot igényel, kiildnben nem
kap szdrnyra a szdveg ritmusa. Székely Csaba ilyen
szerz6. (Hamarjaban még Molnar Ferenc jut eszembe,
akirél ezt ugyancsak elmondhatom, anélkil, hogy
nagyon egymasba akarnam fiizni a két szerz$ kezét.)
Masrészt kicsit sokat forgolodik az asztalnal Glve a két
szinész, Toth Tibor és Mokos Attila. Igyekeznek az arcuk
latvanyat nyujtani idorél id6re hol az egyik, hol a masik
triblnnek. Ez a minden értelmd fészkelédés azonban
nem tart sokaig, belejdnnek embereink a beszédbe, az
ivasba, a heveskedéshe, a jatékba.

A kisvardai publikum ismerheti Székely Csaba hires
Banya-trilégidjanak elsé darabjat, hiszen szerepelt itt
az Gsbemutatoval a marosvasarhelyi Yorick Studio. A
m azota szerény végigsdprést hajtott végre a szinpa-
dokon. (Jémagam két hete lattam legutébb, németul, a
szekszérdi Deutsche Biihne formatumos el8adésaban.)
Ezattal felvidéki szinhdz adja — tarsulatdnak legjobb
er6it mozgdsitva —, vajdasagi szarmazasu, mag-
varorszagi rendezé szinrevitelében. Keszég Laszlo ren-
dezése szolgalatkész, Skonomikus, és néha olyan
arnyalatait mutatja a darabnak, amelyekre eddig talan
nem vetiilt fény. Mindenekel&tt az latszik jelentdsnek,
hogy ebben az eladasban igen erds az Ivan és Irma
kozotti szal. Egyfel6l azért, mert Bandor Eva Irmaja —
akinek arcan mintha néhanyszor mar keresztiilment
volna Udthenger jelleggel az élet — végtelen finom
értéssel és érzéssel fordul Ivan felé. Masfeldl, mert Toth
Tibor abban a pillanatban, amikor Ivanként belép a hazaba és megpillantja Irmat, eljatssza, amit késébb
bevall, tudniillik hogy szereti az asszonyt. (Még eddig egyetlen Bdnyavirdgban sem lattam ebbdl a
szerelembdl megjeleniteni egy hangyabokanyit sem.) Ebben az értelemben tehdt az el6adas enyhén
romantikus jelz&vel is illethetd — mar ha ez nem sért§ egy Székely Csaba-miire nézve. A masik donté
momentum az, hogy llonka — vagyis az 6t megformalé Bardos Judit — gyonyord. Ez a taldlé megfogal-
mazas, valdban, ahogyan Mihaly doktor mondja. E tény a fiatal lanyt az események olyanfajta centrumava
teszi, amit egy kézenfekviéen adddé Vénya bacsi-hasonlattal élve Jelena-jelenségként nevezhetiink meg,
Szonya-funkcid helyett.

Téth Tibor és Mokos Attila kettse ezlttal ugyan nem egészen egyenletesen mUkodik, de meghizhaté
szinészi szinvonalat képvisel. Udén és egészségesen kapcsolddik hozzajuk az lllés szomszédot jatszd Fabd
Tibor, akinek csodalatosan csillognak a szemei a sok, megtdrt tekintetd tébbi hds kozott. (Csak azt a
Székely Csaba-poént tudndm feledni, hogy Illés temetésén a plébdnos a halottat tobbszor is Szdrényi
Levente testvériinkként emlegette...)

Van Ivanék konyhajaban a padlén egy elnylitt sz6nyeg. Folyton Gsszegy(irddik. HGseink rendesebbjei,
féleg llonka és Irma, gyakran megigazgatjdk a labukkal. Ez a sz6nyeg figyelmes és figyelmeztetd gondolat
rendez&tdl, tervezéktdl, jatszéktdl. Hiszen nincs is szitkség ra. Csak Utban van, zavart okoz, felesleges
erdfeszitésekre késztet. Mégsem akar megszabadulni téle senki. Ahhoz ragaszkodunk, amink van. Nem
adjuk még a nincset sem, ha a miénk.

Stuber Andrea
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Tetszet0s szinhazi aktus
Beaumarchais: FIGARO — Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz Tompa Miklés Tarsulata

A ma este Gjra megidézte bennem annak a ragaszkodésnak az eredetét, amelyet a szinhaz irdnt érzek. A
Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhdz Tompa Miklés Tarsulatanak produkcidja tokéletes lezardsa egy igen
Osszetett eseménysorozatnak. Jatékuk elvardzsolt, és nemcsak azért, mert a szinhazba lépve régton Alizként
kovethettem a fehér nyulat, hanem mert piderezett arcid ddmaként nevethettem a félrecsuszott helyzete-
ken. Az igazi misztika ellenben éppen abban all, hogy szinhazuk képes hiteles tolmacsa lenni ennyire sokrétd
élethelyzetekbdl szlilets érzelmeknek, kistlésik ezéltal egyetlen dobbanassa valik a nézGtéren.

A Keresztes Attila rendezésében megszilletd
Figaro évszazadokat szdmol vissza, mikdzben
nem a darabot prébalja aktualizélni, hanem
sokkal inkabb a nézéket korhoz szabni. Talan az
elsd néhany perc az atallasé, ami szilkséges egy
ilyen |éptéki idSbeli visszahelyezkedéshez, de a
tirelem kifizet6dd, hiszen a folytatdsban atad-
hatjuk magunkat a felhGtlen szérakozésnak. Az
eldadas egy ismert torténet, ismert szereplSk
burleszk megmintdzasa. Beaumarchais majd
haromszaz éves karakterei bohokds kontosbe
bujtatva érintenek egy igen mélyen gytkerezé /
kényes témat, amelyben a hazasodni készillé =
Figaro csak masodszerepld lehet menyasszonya
naszi agyaban. A jaték komikuma az ebbdl y ¥
fonédo félreértett helyzetekbdl, elhallott mon- &4 =
datokbdl alakul ki, amelyben minden mozdulat — legyen az mabdl kiragadott vagy 18. szazadi — kecses mozdu-
lattal sSpri le a kdzony maszkjat nézgirél.

Az elsg felvonds mar szinte a kibogozhatatlansagig csomdézza az intrikak szalait, mikdzben egy atfogs korképet
nydjt  kiilonbozé  péarkapesolattipusokrdl, szorosan egymdsba ldncolva az igy kialakult szerelmi
haromszogeket. Szamomra az volt az érdekes, hogy miként fogja meg a produkcid az elsé nasz problémajat
és képezi le vigjaték formajaban. Véleményem szerint ez az atlltetés attdl sikeres, hogy nemcsak az ebben a
mifajban oly jél ismert helyzet- és karakterkomikumot alkalmazza, hanem egy mai nézére szabott, sajatos
formanyelven szolal meg. FEként az elsd részben felépitett alakok és helyzetek szolgalnak alapul e nyelvhez.
A groteszkil stilizalt hajviselet és jelmez a kartydk lapjain fellelheté alakokat idézi, mikdzben a szereplék
beszéde er6s, reflektalt humorral atitatott. Ezeken a reflexidkon keresztill az el6adas tullép a tébbszdzados
udvari komédiai hagyomanyon, mintegy at&rokitve annak univerzalis értelmét. Bar napjainkban mér nem
fenyeget feletteseink ilyen irdnyultsagl igényformaldsa, a torténet mégis tud relevans visszfényeként szol-
galni szazadunk deformacidinak. A komikum leple alatt megjelenik egyfajta kimondatlansag, amelyben a
szavak tettek altal torzulnak: ebben a vildgban kacsintva mondjék ki gondolataikat, a leszlirt valésag nem
egyezik a kiejtett széval. Ez a rejtettség magaban a cselekedetekben és a végletekig narcisztikus karakterek-
ben iitkdzik ki leginkdbb. Egyrészt mar alig van rejt6z6hely a hajadon Suzanne szobajaban, minden butorda-
rab moglil egy-egy vagyakozo férfi alakja sejlik ki, masrészt erdis elrajzoltsagu figurak paradox médon hirdetik
egymas természetességét, egyszeriiségét. Taldn minden |épés egyetlen éjszaka igérete felé vezet, minden ki
nem mondott szexualis utalas ennek a torvénynek a hiteltelenségét hangsulyozza.

A szinészi jatékban egy olyan sokszorozottan karikirozott vilag épiil ki, amely nem csak nevettetni tud, bar be
kell ismerni, a hatds mar csak a mellettem I8k kitdré kacajaibdl itélve sem marad el. A nevettetés szandéka
szépen épll ki a felkinalt helyzetekbdl, az eljatszott karakterekbdl és a folyamatosan szért-adagolt reflektiv,
mai poénokbdl. A szérakozdson kivil kdzvetetten megjelenik a kérdés, hogy ez a problematika ma milyen
formdban jelenik meg mindennapjainkban. Ennek ellenére olyan karakteres alakitdsok emlékével tériink
haza, mint példaul a fehér nyul, aki még szlinetben is fogva tart humoraval, vagy a Banyai Kelemen Barna altal
megformalt Dupla-Marék bohdc alak, mar-mér az elGadas leit- motivumaként, Fanchette Kadar Noémi
személyében, akit mindenki a ldgyan kiejtett ,,Menj ell” jeligével illet. Ezek a szereplék keretbe helyezik az
eldadast, mig a Bokor Barna altal megjelenitett Almaviva grof precizen kidolgozott excentrikus figurdja, Gecse
Ramdna artatlanul erélyes Suzanne-ja, vagy a szerethetd naivitast sugérzé Figaro Galld Erné alakitasaban, a
tobbi braviros jaték mellett, gerincként tartja egybe a szertedgazé eseményeket.

A masodik felvonas megformaltsdgéban a légies diszletvildg és az ehhez tarsuld, visszhangra épité hangositas
domindl. Ahogyan a karakterek meghitt magasztossaggal nézik a hold felemelkedésének érdektelen eseményét,
ugy bomlik szét az addig cselszbvésen alapuld vilag. Lenge ernydbe burkolt polipszer( alakok tsznak a lila fényi
csillagos mezében, egyszerre oldva fel az elvarratlan szdlakat, igy a torténet teljessé valik, a bizarr jaték véget ér.
A Figaro a marosvasarhelyi tarsulat feldolgozasaban, dgy gondolom, oldott hangulatban tett pontot az egy
hetes eseménysorozat végére.

D), ] h e
| Bokor Barna és Banyai Kelemen Barna

Bereczki Agota
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Kavéhazi beszélgetések

Perényi Baldzzsal, a Szakmai Klub idei moderatoraval

Hogyan telt ez az egy hét?
Hat én nagy kedvvel érkeztem, mivel sokszor voltam itt, de csak §
napokra. Két, harom, négy napra, és mindig nagyon jol éreztem
magam. Egyrészt nagyon jonak tartom a hatdron tuli szinhazakat,
nagyon érdekesnek, batornak, kisérletezének; masrészt azt érzem,
hogy mintha jobb alkotdi kdrliimeények kdzétt hozhatnak Iétre pro-
dukcidikat. Valahogy ugy latom, mintha a kérnyezet egyértelmden
jottenne a teljes régidban, Felvidéktdl Vajdasagig. Ezen feliil, nagyon
tetszettek a szakmai beszélgetések korabban: tetszett a hangulatuk, RS - y
tetszett a nyitottsaguk, és igyekeztem én is ilyesmit megteremten;. BB . Perényi Baldzs és Bereczki Agota
Ami borzasztéan hianyzik most nekem, az a nagyon jo hangulat, amelyet a kordbban baratsagosabb és az
embereket jobban dsszehozd kézosségi terek alakitottak ki. Tehat, hogy a Mlivészetek Haza mellett sator volt,
ott ettek a résztvevdk és ott tudtak taldlkozni is. Ezek erdsen hianyoznak, és egyébként az is, hogy hosszabban
tudtak itt lenni az alkotok, és lehetdségiik volt egymadssal beszélgetni, illetve egymads produkcidit nézni, ami
most, id6 hidnydban, eléggé nehézkessé valt.

Ez a hanyadik kisvardai fesztivalod?
Hat nyolcszor biztosan voltam.

Osszehasonlitasban hogyan latod az ideit?
Szerintem a fesztivdlhangulat erdsebb volt régebben, viszont az elSadasok mintha kiegyenlitettebbek
lennének. Tehat most t&bb jé elGadas van.

Az el6z8 évekkel ellentétben, az idén te vezeted a szakmai beszélgetéseket. Hogyan sziiletett meg ez a déntés?
Ugy tortént, hogy én az idei POSZT egyik valogatoja voltam, és egyitt mentlnk Erdélybe Kulcsar Edittel, a Kis-
vardai Fesztival valogatdjaval elSadasokat nézni, igy ismertik meg egymdst. Majd utana telefonalt, hogy
jonnék-e beszélgetést vezetni, és pont azért jottem, merthogy korabban olyan jok voltak ezek a beszél-
getések, hatha megint jok lesznek.

Es orilsz ennek a szerepnek? i

Igen, mindenképp. Viszont én nem tudom ezt beliilrdl megitéini, tehat ezt masok latjak. En részese voltam, és
szerettem volna, ha valédi eszmecsere jon |étre, sértGdések, haragok, sandasagok nélkll. Hogy ez mennyire
sikerilt, ezt nem tudom.

Szerintem mindenképpen sikeriilt szakmai mederben tartani a beszélgetéseket, fenntartani az egyensulyt.

Arra lennék kivancsi, hogy van-e olyan kedves élményed, amelyet a mostani ittléted alatt szereztél?
Hat nagyon érdekes volt azt megélni, hogy bar én kollégaja vagyok Spolarics Andreanak, mégis most sikerlilt
a legtobbet beszélgetniink. Nagyon becstlém &t, meg nagyon joban voltunk korabban is, és mégis el kellett
jonnink jo néhany szaz kilométerre Budapesttdl, hogy idénk legyen beszélgetni. De tobb kedves, altalam
nagyra becsiilt emberrel taldlkozhattam, és sikeriilt beszélgetniink, ami ugyancsak nagyon jo élmény
szdmomra. Viszont, sajnos nagyon nem tett jot az id6 ennek a fesztivalnak. Az gyilkos volt, ahogyan ilyen
rémiiletes hidegekben kellett aluldltdzott szinészeknek jatszaniuk, és egyaltalan, hogy napkézben is ez a
szomoru idé volt, nagyon lehangold tudott lenni.

Van olyan el6adds, amely a legerésebben hatott rad?

Igen, tdbb ilyen van. Ami felfedezés volt, az a Kassai Thalia Szinhaz Rikverc eladasa, amit nem lattam
korabban, és ami nagyon ersen hatott ram. Amit |dttam korabban, és az évad egyik legfontosabb
el6adasanak tartom, az a Futot(iz. Ezt masodszori nézés utan is nagyon jonak latom. Es nagy élmény volt,
mivel nagyon erds volt a nagyvaradiaknak A mi osztalyunk eladasa is. Amellett, hogy szerintem nagyon
kiegyenlitett volt az idei fesztivalon a mezény, talan ez a hdrom volt az, amelyet a legjelentdsebbnek tartok.

Bereczki Agota
Sorin Militaru rendez&vel a fesztivalrél

Eleinte rendezéseivel volt csak jelen Kisvardan, az utdbbi években azonban végignézi a fesztivalt.
Igen, mert itt olyan el8adasokat lathatok, amiket mashol nem. Ilyen volt idén példaul a beregszaszi, a gyergydi
és az Ujvidékiek ill. Richard betiltva cim(i eléadasa, mindharom nagyon tetszett. Ez harom kilénbozé szinhazi
vonal, harom kiildnbdz8 nyelvezettel, amelyek Magyarorszagon és Romanidban sem jellemz&ek.

Ezekre a margindlis — én igy nevezem 8ket — hatar menti magyar szinhdzakra nagyon erdsen hatnak a helyi
kozosségek, az orosz szinhaz a beregszaszira, Ujvidéken a magyar és a szerb hatas egy(tt rendkivil dinamikus
szinhazat eredményez, a gyergyodi pedig, mivel pénzligyileg nagyon szegény szinhaz, megtaldl egy archaikus,
Gsi nyelvet, ami j6l mikodik. Az utdbbi években ugy érzem, egyre jobb itt a fesztivélon a szinvonal, egyre
jobbak az elGadasok.
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Szokatlan, hogy egy rendez6 nemcsak az el6addsokat nézi, hanem a szakmai beszélgetéseken is
mindig részt vesz.

Nem mindent értek ugyan magyarul, de egyre tébbet. Nemcsak az el§addsok kiilénbozdek, hanem a
kozelitésmadok is, ahogy felfogjuk, befogadjuk, értelmezziik ket — ez nagyon érdekes szamomra. Néha az az
érzésem, hogy mindenki mds-mas elGadést litott.

Nem szokott késztetést érezni, hogy hozzaszéljon?

Mivel forditani kéne, ennek nem akarom kitenni a jelenlévéket. Ma akartam beszélni, mert nagyon tetszett a
gyergydi el6adas, de csak akkor szélaltam volna meg, ha olyasmlket mondanak, amivel nem értek egyet.
OrUltem, hogy hasonléan fogtdk fel az el6adast, mint én, de Ugy gondoltam, nem érdemes ugyanazt megfo-
galmazni, amit mar masok megfogalmaztak. Egy dolgot azért itt
most elmondok: Kisvérdara nagyon kilénbdzé helyzetii szin-
hézak jonnek. A gyergydi szinhaznak valdszin(leg egy egész évre
van annyi pénze, mint a nagyvaradinak egy el6adasra, ezért
nehéz ugyanolyan mértékkel megitélni az elGadasokat. Ez lett
volna az egyik dolog, amit megemlitettem volna ma a beszél-
getésen.

Sokat dolgozik magyar tarsulatokkal Romaniaban. Van-e
. i szerepe ebben a Kisvardai Fesztivalnak?

Kozépen Sorin Militaru’|  |5ap jtt ismertem meg sok romaniai magyar szinészt, rendezét,

szinhazi embert; itt [attam dltaluk Iétrehozott eldadasokat, de az el6adasok és beszélgetések mellett nagyon

fontos Kisvardan az éjszakai networking, amikor lehetdség nyilik kétetlen beszélgetésekre, tervezgetésre. Az

kéne, hogy tébbet tudjanak itt lenni a tarsulatok, legaldbb egy napot még az eladdsuk utan.

Azt ldtom, hogy sok bardtja, ismer8se van a hatdron tali magyar tarsulatokndl.

Igen, sokfelé dolgoztam, majdnem mindegyik tarsulattal: Ujvidéken, Nagyvaradon, Gyergyoban, Udvarhe-
lyen, Vasarhelyen, Kolozsvarott.

Nagyon j6, hogy Kisvardan lehetdség van ezekre a taldlkozasokra. Ugyanakkor lehet, hogy j6 lenne, ha a
szakmai beszélgetések nem ebben a formaban zajlananak, ahogy most. Szerintem jobb volna az clyan
kerekasztal-beszélgetés, ami nem az elSadas birdlataval kezd&dik, hanem forditva, eldszér a rendezd
mondana el, hogy mi volt az elgondolasa, a koncepcidja, milyen munkamadszerrel dolgoztak. Hogy ne csak
emberileg ismerjlik meg egymast, hanem szakmailag is. Hiszen fontos roman és magyar rendezék is jonnek
ide, Vidnyanszky, Bocsardi, Keresztes Attila, Anca Bradu és igy tovabb.

Hol fog rendezni legkdzelebb?
Augusztusban Ujvidéken kezdek probalni, aztén Marosvasarhelyen Ubt kiralyt rendezek, utdna pedig Szat-
marnémetiben Siralyt, ugyancsak a magyar tarsulattal.

Sziics Katalin Agnes

Egy zs(iritag vallomdsa

igy a fesztival vége felé Czomba Magdolnaval beszélgettiink, aki mar
negyedik éve a kdzénség zs(iri egyik tagja s egyben a Bessenyei Gyorgy
Gimnézium magyar—angol szakos tandra. Mindig is szinhdzrajongd
volt, s a fesztivdlt is sziviigyének tekinti. Szeretné, ha egyre tébben
eljbnnének a varoshdl, mert mint fogalmazott ,,ez egy kincseshanya,
ami itt van Kisvardan”.

~Nemcsak szakmailag, de emberileg is sokat tud nyujtani a fesztival.
Mar tobbszor megfogalmazédott bennem, hogy el kellene fogadtatni
tovabbképzésként tandroknak. Maga a szinhaz segit helyzeteket
jobban megérteni, empatikusabba tesz a megannyi emberi sors
atérzésével” Fontos a nyitottsag, engedni kell, hogy az el6adas meggydtorjon, ami altal kérdések fogal-
mazddnak meg benniink. Nem biztos, hogy azonnal megtalaljuk rajuk a valaszt, s az sem biztos, hogy az
el6adas megadja, s6t, az a jo el6adas, amely inspirdl, hogy keressilk meg énmagunkban a vélaszt. Talan épp
attol 6rok egy-egy mi, hogy nincsenek konkrét valaszai.

Az idei fesztival soran kialakult bennem egy narrativa, miszerint az egyén mennyire képes ellenalini a sors
tényez8inek, vagy mennyire képes folllemelkedni azokon a helyzeteken, sorstényezékdn, amikett a politikai
ideolégidk, haboruk, a szegénység jelentenek. A lil. Richard betiltva cim( el6adasban megjelenik a diktatura, de
a legnagyobb kérdés meégis az, hogy az egyén hogyan lehet 6nmaga, amikor annyi mindennek kell megfelelni. A
mi osztalyunk eléadasaban elétérbe kerlil a holokauszt annak minden szorny(iségével, a Riikvercben a kiszolgal-
tatottsag, amit egy rendszervaltas idéz eld, s igen nagy trauma az egyén szempontjabdl. A kés a tyikban cim(
elGadas talan a legdramaiabb, itt a teljes elszigeteltség, kilatastalansag-perspektivatlansag jelenik meg, a szinte
Gsemberi allapot, amikor nincsenek szavak sem — nekem ebbdl kell a vildgomat megteremteni”.

Kelemen E. Eszter &s Czomba Magdolna

Kelemen E. Eszter



6 2015. janius 27., szombat kisvardai lapok

Kidllitas bacsuztatd

A fesztival egész ideje alatt [dthatd volt, s ma még megtekinthetd az ,,Alma és fdja” — Szinhdzi metszéspon-
tok cimU kiallitas. A Kés Karoly szinhazi vildgaval és lednya, Kods Zsofia szinészi palyajaval foglalkozé térlat
centrumaban a Budai Nagy Antal cimii drdma kolozsvari bemutatdja all, melynek szerzéje és a szinrevitel
latvanydnak tervezdje Kds Karoly volt, egyik szereplbje pedig lanya, Kods Zséfia. Nem tud azonban a
kidllitds nem szdlni egydttal a masik nagy erdélyi polihisztorrdl, Banffy Mikldsrdl, akinek ugyancsak koze
volt a Budai Nagy Antal-premierhez — munkdssaganak Szebeni Zsuzsa ugyancsak megszallott kutatdja.
Mivel az Orszagos Szinhaztérténeti Muzeum és Intézet (OSZMI) vandorkidllitdsat kurdtora, Szebeni Zsuzsa
nem tudta személyesen bemutatni az érdekléd6knek a Kisvardai Fesztival ideje alatt, itt kozdlt soraival,
gondolataival — rendhagyd maédon — elblcsuztatjuk a masutt még biztosan lathato tarlatot.

Az OSZMI kéziratgy(jteményében &rzi azt a néhany levelet, amelyek a Erdélyi Ciklus 1937-es Vigszinhazi
vendégjatéka kapcsan sziilettek. Jéb Déniel, a Vigszinhaz igazgatdja igazi nagyszabasu ciklust tervezett,
amely az 1537-es Budai Nagy Antal féle felkelés 500. évforduldjara sziiletetett meg. Hogy a forradalom
témaja mennyire nem hagyta nyugodni Kds Karolyt, aki eldszor novella formaban irta meg a torténetet,
arrdl az alabbi gondolatok taniskodnak:

»Mint valami csuddlatosan életes filmet, lattam leperegni Budai Nagy Antalnak, a vezérnek, bajtdrsainak és
a kalotaszegi meg havasalji népnek nagyszerii forradalmat a dolgozok emberi jogaért, az anyanyelv jogaért,
a bemocskolt, meghamisitott krisztusi hitvallas megtisztitasaért. S ahogy ezt lattam, kezdetéetdl a végig, a
kolozsmonostori véres Gsszeomldsig, Ugy probdltam ezt feljegyezni akkor. Es beleillesztettem, mint
kiilén-valo részletet az egészbe: Kalotaszeg életrajzaba.” (Lejegyezte: Molnar Tibor. Elére, 1957. 1. 5.)

Abban, hogy kifejezési formaként a dramat valasztotta, nagy része volt G. B. Shaw Szent Johanndjanak,
amelyet a Vigszinhaz éppen abban az idészakban mutatott be, és amelynek prébafolyamatat Kés Kéroly
végigkovette. A darab megirdsa kapcsan Kds Karoly emliti gréf Banffy Mikldst, akit az dltala ismert legjobb
erdélyi szinhazi szakembernek nevez. Banffy a darab megirdsa kapcsan annyit mond, hogy j6, publikdlasra
alkalmas.

A Szent Johanna prébdinak latogatasa nagy hatassal volt Kés Karolyra, megérzi a miifaj kovetelményeit és
sajatossagait, s épitészi latasmddja is segiti munkajaban:

~Ekkor fedeztem f6l, hogy a szinpadon a szdnak csak az a létjogosultsdga, hogy cselekmény sziilessen beldle,
de semmi értelme sincs, s6t kdrt okoz, ha csak magyaraz, varidl, vagy éppen ismétel. Vagyis minden felesleges
526: dramairdi biin. Megtanultam: a drémairds nagy titka az, hogy amirdl sz esik, azt az emberek mondjak és
csindljdk, ne az iro szaporitsa a szot. Ezt az iréi modszert alkalmazom most késziilé regényemben is...”

(Gach Marianne: Egy 6ra Kas Karollyal. Film Szinhaz Muzsika. 1959. julius 31. 18-19.pp.)

A nagy szinhazi diszlettervez&i tapasztalattal bird Banffy Miklds folyamatosan kdveti Kos Karoly elsé szinpadi
munkajat. Az elsd elképzelés szerint & fogja a terveket Kés Karoly vazlatai alapjan kivitelezni. Hamarosan
azonban kiderdil, kiildndsen, hogy parhuzamosan késziilnek bemutatéra Kolozsvaron Kadar Imre rendezésé-
ben és Budapesten Heged(s Tibor szinrevitelében, hogy Banffy ebbe a munkaba ilyen médon mégsem kapc-
solddik be. Ugyanakkor a képzém(ivészeti vénaju Kés mar a darab irdsa kdzben megrajzolja az egyes
jeleneteket és figurakat, ami segiti a dramaturgiai épitkezésben, annak ellenére, hogy technikai jelleg(i
szinhazi tapasztalattal nem rendelkezik:

» En annak idején, amikor a darabot irtam, egészen természetesen felvizoltam magamnak a szinpadrajzot.
Hiszen anélkil nem tudtam voina dgy mozgatni alakjaimat, hogy valahogy ossze ne (itkbzzenek, baj ne legyen
abbdl, s valahogy olyan dnhitt voltam, hogy semmit a rendezdre bizni nem akartam. Amikor Banffy grof
olvasta a darabomat, ugy egyeztiink meg, hogy én a diszletvaziataimat neki atadom s miutan neki ebben nagy
gyakorlata van (nekem meg semmi) volt szives vallalni a diszletezésnek a szinpadtechnikaval megegyezd, ill.
azzal nem ellentétes kivitelezését. En tehdt most, hogy igazgatd uram lizenetét vettem, vézlataimat egy kis
szénnel is bekenve felklildtem Banffy grof drnak és kértem 6t, hogy a tovabbiakban & rendelkezzék.”

Hogy a tovabbi levelekben vagy a szobeli beszélgetések soran mi hangozhatott el errél, nem tudhatjuk,
bizonyéra szamos fontos instrukcidt, tandcsot adhatott Banffy Miklés, de erre vonatkozdan semmilyen irdsos
forras nem all rendelkezésre pillanatnyilag, ismerjiik viszont a diszletekrél J6b Daniel véleményét és azt, hogy
az atadasuk szintén Banffy Mikldshoz flizédik:

A Grof dur mondta, hogy diszlet-vaziataim tetszettek Igazgatd urnak. S ennek én legkivalt azért érvendek,
mert ez azt jelenti, hogy szinpadi elképzelésem nem abszurdum és technikailag is megoldhatdak a disz-
letelképzeléseim.”
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Es nagyon hasonlé folyamat jatszédott le a jelmezek esetében is: ,En tehdt most, hogy igazgaté uram
lizenetét vettem, vdzlataimat egy kis szénnel is bekenve felkiildtem Banffy gréf urnak és kértem &t, hogy a
tovdbbiakban & rendelkezzék. Eppen igy a kosztiimékben is 6 fog rendelkezni, mert ehhez is jobban ért, mint
én hogy a XV. szdzad elején miféle kosztiimdk voltak lehetségesek.”

De a korai elképzelést elsodortak az események a két orszagban, varosban parhuzamosan zajlé rendezési
folyamat soran. A vigszinhazi munkardl egy kivételes grafikasorozat, Barna Elek munkai tanuskodnak,
amelyek ugyancsak az OSZMI gyljteményében lathatdk, és egyszerre abrazoljak Banffy Miklost és Kos
Karolyt — utdbhit a szinészekkel folytatott munka kézben. Az eldadas hangulatardl és latvanyardl, a tarsulat
munkajarél pedig nem mads, mint Méricz Zsigmond tudésit:

»Ma a Vigszinhdzban szétment a fliggbny és kiilénds hegyek és kiilonds fahazak tévében édon ruhak, és még
ddonabb emberfejek jelentek meg, az egész néz6tér ugy nézett fel, mint a varosi a tavaszrétre. S ahogy az
egyszerli élet sokbogii szGvevénye nyilt és hasadozott, itt lent, a nézétéren lelkek nyiltak meg és édes fajdal-
mak hasadtak. Valosdaggal mamor fogta el az embereket az elsé felvonds utdn: szégyenérzés, hogy miért nem
terem ilyet a mi életiink és rémérzés, hogy egy kemény, szikar erdélyi iro ilyennel tud kedveskedni, amire
mar nem is szamitottunk. Az egész darab, amely az erdélyi ciklus elsé mive, nagyon szép, tiszta, nemes és
gazdag, de ez az elsd felvonds, ez tébb anndl, amit szinpadi miivészet adhat: itt a valdsdgos erdélyi élet
zuhogott a szivekre a megfiirdetett hegyi levegében és lélek patakjdban.

Azonkiviil el voltunk ragadtatva attdl is, amit a szinhaz csindlt (rendezte Heged(s Tibor). Hogy tud a magyar
szinész magyar alakot jdtszani. Mikor van alkalma rd, hogy ilyen figurakat teremtsen: egy eset szinte az
életében s tokéletes. Az egész szinlapot fel kellene sorolni, mily tékéletesek. Somlay Nagyura histdriai
pardzatd, tanulmanyt kellene irni réla. Dayka Margit, mint a megelevenedett Kriza mese. Sohase volt ilyen
egységes és nagy jelenség. Greguss Ugy nd szerepében, mint a fiatal juhar. Gyngy@s Erzsi és Sitkey Irén s a
férfiak, Zatony, Kdpeczy-Bodcz, Bihary Jozsef, Fehér Gyula, Bardi Odén, Dézsa Istvan, Justh, Vértes, Garday,
Egry s a remek Toronyi, mind olyan alakot teremtett, hogy ha nem szinmiivészet volna, halhatatlannak
lehetne mondani. A szinészet halhatatlansdga azonban nem idével mérendd, hanem a pillanat inten-
zitdsaval. 5z€p és lenyligbzd elGadds volt, s kszénet érte az irdnak, a miivészeknek, a szinhdznak, ez szép volt
s jolesett.” Budai Nagy Antal. Kortdrs. 1977.12.

(A levélrészletek az OSZMI Kéziratgylijteményébdl valdk, leltari szamuk: 114/2002, s Sztéanan szllettek 1936.
november 30-4n, illetve ugyanott 1937. januar 1-jén.)

Szebeni Zsuzsa
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20.00 — Zaréiinnepség
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